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REGULAMENTUL (UE) NR. 1024/2012 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 25 octombrie 2012

privind cooperarea administrativa prin intermediul Sistemului de
informare al pietei interne si de abrogare a Deciziei 2008/49/CE a
Comisiei (,,Regulamentul IMI”)

(Text cu relevanta pentru SEE)

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste normele pentru utilizarea unui sistem de
informare al pietei interne (IMI) pentru cooperarea administrativa,
inclusiv prelucrarea datelor cu caracter personal, intre autoritatile
competente ale statelor membre si intre autoritdtile competente ale
statelor membre si Comisie.

Articolul 2
Instituirea IMI

Se instituie in mod formal IMI.

Articolul 3

Domeniul de aplicare

(1) IMI se utilizeazd pentru cooperarea administrativa dintre autori-
tatile competente ale statelor membre si dintre autoritatile competente
ale statelor membre si Comisie, cooperare necesara pentru punerea in
aplicare a actelor Uniunii In domeniul pietei interne, in sensul articolului
26 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(TFUE), care prevad cooperarea administrativa, inclusiv schimbul de
date cu caracter personal, intre statele membre sau intre statele
membre si Comisie. Respectivele acte ale Uniunii sunt enumerate in
anexa.

(2) Niciun element din prezentul regulament nu are ca efect
conferirea unui caracter obligatoriu dispozitiilor actelor Uniunii care
nu au forta juridica obligatorie.

Articolul 4
Extinderea IMI

(1)  Comisia poate derula proiecte-pilot pentru a evalua dacd sistemul
IMI ar fi un instrument eficace pentru punerea in aplicare a dispozitiilor
privind cooperarea administrativa ale actelor Uniunii care nu figureaza
in anexa. Comisia adopta un act de punere in aplicare pentru a stabili
care dintre dispozitiile actelor Uniunii fac obiectul unui proiect-pilot,
precum si modalitatile pentru fiecare proiect, in special functionalitatea
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tehnica de baza si aranjamentele procedurale necesare pentru punerea in
aplicare a dispozitiilor relevante privind cooperarea administrativa. Actul
de punere in aplicare respectiv se adopta in conformitate cu procedura
de examinare mentionata la articolul 24 alineatul (3).

(2) Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului o
evaluare a rezultatelor proiectului-pilot, inclusiv a aspectelor privind
protectia datelor si a functionalitatilor efective de traducere. Dupa caz,
respectiva evaluare poate fi insotitd de o propunere legislativa de modi-
ficare a anexei, In vederea extinderii utilizarii IMI la dispozitiile
relevante ale actelor Uniunii.

Articolul 5
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici definitiile stabilite in
Directiva 95/46/CE si in Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

in plus, se aplicd si urmitoarele definitii:

(a) ,,IMI” inseamna instrumentul electronic furnizat de Comisie pentru
a facilita cooperarea administrativa dintre autoritatile competente ale
statelor membre si dintre autoritatile competente ale statelor membre
si Comisie;

(b) ,,cooperare administrativd” inseamnd activitatea in colaborare a
autoritatilor competente ale statelor membre sau a autoritatilor
competente ale statelor membre si a Comisiei, prin schimbul si
prelucrarea de informatii, inclusiv prin notificari si alerte, sau prin
furnizarea de asistentd reciproca, inclusiv pentru rezolvarea proble-
melor, 1n scopul unei mai bune aplicari a dreptului Uniunii;

(¢) ,,domeniu al pietei interne” inseamnd un domeniu legislativ sau
functional al pietei interne, in sensul articolului 26 alineatul (2)
din TFUE, in care este utilizat IMI, in conformitate cu articolul 3
din prezentul regulament;

(d) ,,procedura de cooperare administrativa” inseamnd un flux de lucru
predefinit prevazut in IMI, care permite actorilor IMI sd comunice si
sd interactioneze in mod structurat;

(e) ,,coordonator IMI” inseamna un organism desemnat de un stat
membru pentru a indeplini sarcinile de sprijin necesare pentru
functionarea eficienta a IMI in conformitate cu prezentul regu-
lament;
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(f) ,autoritate competenta” inseamnd orice organism instituit la nivel
national, regional sau local si inregistrat in IMI, cu responsabilitati
specifice referitoare la aplicarea dreptului intern sau a actelor
Uniunii enumerate in anexd In unul sau mai multe domenii ale
pietei interne;

(g) ,.actori IMI” inseamna autoritatile competente, coordonatorii IMI si
Comisia;

(h) ,,utilizator IMI” Inseamna o persoand fizica ce isi desfasoara acti-
vitatea sub autoritatea unui actor IMI si este inregistrata in sistemul
IMI in numele respectivului actor IMI;

99 A

(i) ,.actori externi” inseamna persoanele fizice sau juridice, altele decat
utilizatorii IMI, care pot interactiona cu IMI numai prin mijloace
tehnice separate si in conformitate cu un anumit flux de lucru
predefinit, prevazut in acest scop;

(j) ,.blocare” inseamna aplicarea mijloacelor tehnice prin care datele cu
caracter personal devin inaccesibile utilizatorilor IMI prin inter-
mediul interfetei normale a IMI;

de IMI pentru a inchide o procedura de cooperare administrativa.

CAPITOLUL 1II

FUNCTII SI RESPONSABILITATI LEGATE DE IMI

Articolul 6
Coordonatorii IMI

(1)  Fiecare stat membru desemneaza un coordonator national IMI ale

(a) inregistrarea sau validarea inregistrarii coordonatorilor IMI si a auto-
ritdtilor competente;

(b) indeplinirea rolului de principal punct de contact pentru actorii IMI
din statele membre in ceea ce priveste aspectele legate de IMI,
inclusiv furnizarea de informatii privind aspectele referitoare la
protectia datelor cu caracter personal, in conformitate cu prezentul
regulament;

(c) indeplinirea rolului de interlocutor al Comisiei in ceea ce priveste
aspectele legate de IMI, inclusiv furnizarea de informatii privind
aspectele referitoare la protectia datelor cu caracter personal, in
conformitate cu prezentul regulament;

(d) furnizarea de cunostinte, formare si sprijin, inclusiv asistenta tehnica
de baza actorilor IMI din statele membre;

(e) asigurarea functionarii eficiente a IMI in masura in care se afla sub
controlul sdu, inclusiv prin transmiterea de raspunsuri adecvate si
prompte de catre actorii IMI ai statelor membre la cererile de
cooperare administrativa.
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(2) In functie de propria structurd administrativd internd, fiecare stat
membru poate, in plus, sa desemneze unul sau mai multi coordonatori
IMI pentru indeplinirea oricareia dintre sarcinile enumerate la alineatul

().

(3) Statele membre informeaza Comisia cu privire la coordonatorii
IMI desemnati in conformitate cu alineatele (1) si (2), precum si cu
privire la sarcinile pentru care acestia sunt responsabili. Comisia
transmite informatiile respective celorlalte state membre.

(4)  Toti coordonatorii IMI pot actiona in calitate de autoritati compe-
tente. in astfel de cazuri, un coordonator IMI are aceleasi drepturi de
acces ca si o autoritate competentd. Fiecare coordonator IMI inde-
plineste rolul de controlor in ceea ce priveste propriile activitati de
prelucrare a datelor in calitate de actor IMI.

Articolul 7

Autorititile competente

(1)  in cadrul cooperarii prin intermediul IMI, autorititile competente,
actionand prin intermediul utilizatorilor IMI in conformitate cu proce-
durile de cooperare administrativa, se asigurd ca, in conformitate cu
actul aplicabil al Uniunii, un raspuns adecvat este transmis in cel mai
scurt interval de timp posibil si, in orice caz, in termenul stabilit de
respectivul act.

(2) O autoritate competentd poate sda invoce ca proba orice infor-
matie, document, constatare, declaratie sau copie certificatd conforma
primita prin mijloace electronice prin intermediul IMI, in acelasi mod ca
in cazul informatiilor similare obtinute din propria tard, in scopuri
compatibile cu scopurile pentru care datele au fost initial colectate.

(3)  Fiecare autoritate competentd indeplineste rolul de controlor in
ceea ce priveste propriile activitati de prelucrare a datelor efectuate de
un utilizator IMI aflat sub autoritatea sa si se asigura ca persoanele
vizate isi pot exercita drepturile in conformitate cu capitolele III si
IV, daca este cazul, in cooperare cu Comisia.

Articolul 8

Comisia

(1) Comisia este responsabild de indeplinirea urmatoarelor sarcini:

(a) asigurarea securitatii, disponibilitatii, intretinerii si dezvoltarii
software-ului si a infrastructurii IT pentru IMI;
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(b) furnizarea unui sistem multilingv, inclusiv a functionalitdtilor de
traducere existente, a activitatilor de formare in cooperare cu
statele membre si a unui serviciu de asistentd destinat statelor
membre in utilizarea IMI;

(c) inregistrarea coordonatorilor nationali IMI si acordarea accesului
acestora la IMI;

(d) executarea operatiunilor de prelucrare a datelor cu caracter personal
in IMI, in cazurile prevazute de prezentul regulament, in confor-
mitate cu scopurile stabilite de actele aplicabile ale Uniunii
enumerate in anexa;

(e) monitorizarea aplicarii prezentului regulament si prezentarea de
rapoarte catre Parlamentul European, Consiliu si Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor, in conformitate cu articolul 25.

(2)  Pentru indeplinirea sarcinilor enumerate la alineatul (1) si pentru
elaborarea de rapoarte statistice, Comisia are acces la informatiile
necesare legate de operatiunile de prelucrare efectuate in IMIL.

(3) Comisia nu participa la procedurile de cooperare administrativa
care implica prelucrarea datelor cu caracter personal, cu exceptia cazului
in care acest lucru este impus de o dispozitie a unui act al Uniunii care
figureaza in anexa.

Articolul 9

Drepturi de acces ale actorilor si utilizatorilor IMI

(1)  Numai utilizatorii IMI au acces la IMI.

(2)  Statele membre desemneaza coordonatorii IMI si autoritatile
competente, precum si domeniile pietei interne In care acestia detin
competente. Comisia poate indeplini o functie consultativa in procesul
mentionat.

(3) Fiecare actor IMI acordda si revoca, dupa cum este necesar,
drepturi de acces corespunzatoare propriilor utilizatori IMI 1in
domeniul pietei interne pentru care detine competente.

(4) Comisia si statele membre pun in practicd mijloace corespun-
zatoare pentru a se asigura ca utilizatorilor IMI li se permite sa
acceseze datele cu caracter personal prelucrate in IMI numai pe baza
principiului necesitatii de a cunoaste si doar in domeniul sau domeniile
pietei interne pentru care le-au fost acordate drepturi de acces in confor-
mitate cu alineatul (3).

(5) Se interzice utilizarea datelor cu caracter personal prelucrate in
IMI pentru un scop anume, intr-un mod care este incompatibil cu scopul
initial respectiv, cu exceptia cazurilor in care acest lucru este prevazut in
mod explicit in dreptul intern, in conformitate cu dreptul Uniunii.
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(6) In cazul in care o procedurd de cooperare administrativa implica
prelucrarea de date cu caracter personal, numai actorilor IMI care
participd la aceastd procedurd li se permite accesul la astfel de date
cu caracter personal.

Articolul 10

Confidentialitate

(1)  Fiecare stat membru aplicd actorilor sdi IMI si utilizatorilor sai
IMI propriile norme privind secretul profesional sau alte obligatii echi-
valente in materie de confidentialitate, In conformitate cu legislatia
nationald sau a Uniunii.

(2)  Actorii IMI se asigura ca utilizatorii IMI care lucreaza sub auto-
ritatea lor respectd cererile altor actori IMI referitoare la pastrarea
confidentialitatii informatiilor care fac obiectul schimbului prin inter-
mediul IMIL.

Articolul 11

Proceduri de cooperare administrativa

IMI se bazeaza pe proceduri de cooperare administrativd care pun in
aplicare dispozitiile actelor relevante ale Uniunii care figureaza in anexa.
Dupa caz, Comisia poate adopta acte de punere in aplicare pentru un
anumit act al Uniunii enumerat in anexa sau pentru un tip de procedura
de cooperare administrativd, care stabilesc functionalitatea tehnica
esentiala si aranjamentele procedurale necesare pentru a permite
aplicarea procedurilor relevante de cooperare administrativa, inclusiv,
dupa caz, interactiunea dintre actori externi si IMI, astfel cum este
mentionat la articolul 12. Respectivele acte de punere In aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la
articolul 24 alineatul (2).

Articolul 12

Actori externi

Actorilor externi le pot fi furnizate mijloace tehnice pentru a interactiona
cu IMI in cazul in care o astfel de interactiune este:

(a) prevazuta de un act al Uniunii;

(b) prevazuta intr-un act de punere in aplicare dintre cele mentionate la
articolul 11 in vederea facilitdrii cooperarii administrative intre auto-
ritatile competente din statele membre pentru aplicarea dispozitiilor
actelor Uniunii care figureaza in anexa; sau

(c) necesara pentru transmiterea de cereri in vederea exercitarii drep-
turilor lor de persoane vizate, in conformitate cu articolul 19.

Orice astfel de mijloace tehnice sunt separate de IMI si nu permit
accesul actorilor externi la IMI.
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CAPITOLUL 111

PRELUCRAREA DATELOR CU CARACTER PERSONAL §I
SECURITATEA

Articolul 13

Limitarea scopului

Actorii IMI fac schimb de date cu caracter personal si le prelucreaza
numai in scopurile definite in dispozitiile relevante ale actelor Uniunii
care figureaza in anexa.

Datele transmise IMI de catre persoanele vizate se utilizeazd numai
pentru scopurile pentru care datele au fost transmise.

Articolul 14

Pastrarea datelor cu caracter personal

(1)  Datele cu caracter personal prelucrate in IMI sunt blocate in IMI
de indatd ce nu mai sunt necesare in scopul pentru care au fost
colectate, in functie de specificitatile fiecarui tip de cooperare adminis-
trativa si, ca reguld generald, nu mai tarziu de sase luni de la inchiderea
oficiald a procedurii de cooperare administrativa.

Cu toate acestea, dacd un act aplicabil al Uniunii enumerat in anexa
prevede o perioada mai lunga, datele cu caracter personal prelucrate in
IMI pot fi pastrate pentru o perioadd maxima de 18 luni de la Inchiderea
oficiald a procedurii de cooperare administrativa.

(2) In cazul in care o bazi de date cu informatii consultabila ulterior
ca referintd de catre actorii IMI este necesara in temeiul unui act obli-
gatoriu al Uniunii enumerat In anexa, datele cu caracter personal incluse
intr-o astfel de baza de date pot fi prelucrate atat timp cat acestea sunt
necesare in acest scop, fie cu consimtamantul persoanei vizate, fie in
cazul in care acest lucru este prevazut in respectivul act al Uniunii.

(3)  Cu exceptia depozitarii lor, datele cu caracter personal blocate in
temeiul prezentului articol se prelucreazd numai in scopul dovedirii
faptului cd a avut loc un schimb de informatii prin intermediul
sistemului IMI cu consimtamantul persoanei vizate, in afara cazului in
care se solicitd prelucrarea din motive imperative in interesul public.

(4) Datele blocate sunt sterse in mod automat in IMI dupa trei ani de
la Inchiderea oficiald a procedurii de cooperare administrativa.

(5) La cererea expresa a unei autoritati competente intr-un anumit caz
si cu consimtamantul persoanei vizate, datele cu caracter personal pot fi
sterse inainte de expirarea perioadei de pastrare aplicabile.
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(6) Comisia asigurd, prin mijloace tehnice, blocarea si stergerea
datelor cu caracter personal si extragerea lor in conformitate cu
alineatul (3).

(7)  Se instituie mijloace tehnice in vederea incurajarii actorilor IMI
sd inchidd oficial procedurile de cooperare administrativd cat mai
devreme posibil dupa realizarea schimbului de informatii si pentru a
permite actorilor IMI sa implice coordonatorii IMI responsabili in
orice procedura care este inactiva nejustificat pe o perioada mai mare
de doud luni.

Articolul 15

Pastrarea datelor cu caracter personal ale utilizatorilor IMI

(1)  Prin derogare de la articolul 14, alineatele (2) si (3) din prezentul
articol se aplica pastrarii datelor cu caracter personal ale utilizatorilor
IMI. Datele cu caracter personal respective cuprind numele complet si
toate mijloacele de contact electronice si de alta naturd, necesare in
sensul prezentului regulament.

(2) Datele cu caracter personal referitoare la utilizatorii IMI se depo-
ziteazd 1n cadrul IMI atat timp cat acestia continua sa fie utilizatori ai
IMI si pot fi prelucrate In scopuri compatibile cu obiectivele prezentului
regulament.

(3) Atunci cand o persoana fizica inceteaza sa mai fie utilizator IMI,
datele cu caracter personal ale persoanei respective se blocheaza prin
mijloace tehnice pentru o perioada de trei ani. Cu exceptia depozitarii
lor, datele respective se prelucreaza numai in scopul dovedirii faptului
cd a avut loc un schimb de informatii prin intermediul IMI si se sterg la
sfarsitul perioadei de trei ani.

Articolul 16

Prelucrarea unor categorii speciale de date

(1)  Prelucrarea categoriilor speciale de date mentionate la articolul 8
alineatul (1) din Directiva 95/46/CE si la articolul 10 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 prin intermediul IMI este permisa
numai pe baza unui motiv specific, mentionat la articolul 8 alineatele
(2) si (4) din respectiva directiva, precum si la articolul 10 alineatul (2)
din respectivul regulament, si sub rezerva garantiilor adecvate prevazute
la articolele respective, pentru a asigura drepturile persoanelor ale caror
date cu caracter personal sunt prelucrate.

(2) IMI poate fi utilizat pentru prelucrarea datelor referitoare la
infractiuni, condamnari penale sau masuri de securitate mentionate la
articolul 8 alineatul (5) din Directiva 95/46/CE si la articolul 10
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001, sub rezerva garantiilor
prevazute la respectivele articole, inclusiv a informatiilor referitoare la
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sanctiuni disciplinare, administrative sau penale sau a altor informatii
necesare pentru a stabili buna reputatie a unei persoane fizice sau
juridice, atunci cand prelucrarea unor astfel de date este prevazutd de
un act al Uniunii care constituie temeiul pentru prelucrare sau cu
consimtamantul explicit al persoanei vizate, sub rezerva garantiilor
specifice mentionate la articolul § alineatul (5) din Directiva 95/46/CE.

Articolul 17

Securitatea

(1) Comisia se asigurd ca IMI respectd normele privind securitatea
datelor adoptate de catre Comisie in temeiul articolului 22 din Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001.

(2) Comisia instituie masurile necesare pentru a asigura securitatea
datelor cu caracter personal prelucrate in IMI, inclusiv controlul cores-
punzator al accesului la date si un plan de securitate care trebuie
actualizat In permanenta.

(3) Comisia se asigurd ca, in cazul unui incident de securitate, este
posibil sa se verifice care date cu caracter personal au fost prelucrate in
IMI, in ce moment, de cétre cine si in ce scop.

(4)  Actorii IMI iau toate masurile procedurale si organizatorice
necesare pentru a asigura securitatea datelor cu caracter personal pe
care le prelucreazd in IMI in conformitate cu articolul 17 din
Directiva 95/46/CE.

CAPITOLUL 1V
DREPTURILE PERSOANELOR VIZATE SI SUPRAVEGHEREA

Articolul 18

Informarea persoanelor vizate si transparenta

(1)  Actorii IMI se asigura ca persoanele vizate sunt informate cu
privire la prelucrarea datelor lor cu caracter personal In IMI cit mai
curand posibil si cd acestea au acces la informatii privind drepturile pe
care le detin si modul de exercitare a acestora, inclusiv identitatea si
datele de contact ale controlorului si ale reprezentantului controlorului,
daca existd, in conformitate cu articolele 10 sau 11 din Directiva
95/46/CE si cu legislatia nationala care este In conformitate cu
directiva respectiva.

(2) Comisia pune la dispozitia publicului intr-un mod care este usor
accesibil:

(a) informatii referitoare la IMI in conformitate cu articolele 11 si 12
din Regulamentul (CE) nr. 45/2001, intr-o forma clara si usor de
inteles;

(b) informatii privind aspectele legate de protectia datelor in cadrul
procedurilor de cooperare administrativda in IMI mentionate la
articolul 11 din prezentul regulament;
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(c) informatii cu privire la exceptii sau limitdri ale drepturilor
persoanelor vizate, mentionate la articolul 20 din prezentul regu-
lament;

(d) tipurile de proceduri de cooperare administrativa, functionalitatile
esentiale ale IMI si categoriile de date care pot fi prelucrate in IMI;

(e) o listd cuprinzdtoare a tuturor actelor de punere in aplicare sau
delegate referitoare la IMI, adoptate in temeiul prezentului regu-
lament sau al altui act al Uniunii, si o versiune consolidata a
anexei la prezentul regulament si a modificarilor ulterioare ale
acesteia prin intermediul altor acte ale Uniunii.

Articolul 19

Dreptul la acces, corectare si stergere

(1)  Actorii IMI se asigura ca persoanele vizate isi pot exercita efectiv
dreptul de acces la datele care le privesc din IMI, precum si dreptul de a
obtine corectarea datelor inexacte sau incomplete si stergerea datelor
prelucrate in mod ilegal, in conformitate cu legislatia nationala.
Corectarea sau stergerea datelor se efectueaza cat mai curand posibil
si nu mai tarziu de 30 de zile de la primirea cererii din partea persoanei
vizate de catre actorul IMI responsabil.

(2) in cazul in care acuratetea sau legalitatea datelor blocate in
temeiul articolului 14 alineatul (1) este contestatd de persoana vizata,
se inregistreaza acest fapt, precum si informatiile reale, corectate.

Articolul 20

Exceptii si limitari

Statele membre informeaza Comisia in cazul in care stabilesc in legi-
slatia nationald exceptii sau limitari ale drepturilor persoanelor vizate
prevazute in prezentul capitol 1n conformitate cu articolul 13 din
Directiva 95/46/CE.

Articolul 21

Supraveghere

(1)  Autoritatea nationald de supraveghere sau autorititile desemnate
in fiecare stat membru si inzestrate cu competentele mentionate la
articolul 28 din Directiva 95/46/CE (denumite ,,autoritdti nationale de
supraveghere”) monitorizeazd In mod independent legalitatea prelucrarii
datelor cu caracter personal de catre actorii IMI din propriul stat
membru si se asigurd, in special, ca drepturile persoanelor vizate
prevazute in prezentul capitol sunt protejate in conformitate cu
prezentul regulament.

(2)  Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor monitorizeaza si
urmdreste s asigure cd activitdtile de prelucrare a datelor cu caracter
personal desfiasurate de Comisie, in calitatea sa de actor IMI, sunt
efectuate in conformitate cu prezentul regulament. indatoririle si compe-
tentele mentionate la articolele 46 si 47 din Regulamentul (CE)
nr. 45/2001 se aplica in consecinta.
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(3)  Autoritdtile nationale de supraveghere si Autoritatea Europeana
pentru Protectia Datelor, fiecare actionand in conformitate cu compe-
tentele lor respective, asigura supravegherea coordonatd a IMI si a
utilizarii sale de catre actorii IMI.

(4)  Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor poate invita auto-
ritatile nationale de supraveghere sd se reuneascd, daca este necesar, in
scopul asigurarii supravegherii coordonate a IMI si a utilizarii acestuia
de catre actorii IMI, dupa cum se mentioneaza la alineatul (3). Costurile
unor astfel de reuniuni sunt suportate de Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor. Metode de lucru suplimentare in acest sens, inclusiv
reguli de procedura, pot fi elaborate in comun, dacd acest lucru este
necesar. Un raport comun al activititilor se transmite Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei, cel putin o data la trei ani.

CAPITOLUL V

DOMENIUL GEOGRAFIC DE APLICARE AL IMI

Articolul 22

Utilizarea IMI la nivel national

(1)  Un stat membru poate utiliza IMI 1n scopul cooperarii adminis-
trative dintre autoritdtile competente de pe teritoriul sau, in conformitate
cu dreptul intern, numai In cazul in care sunt indeplinite urmdtoarele
conditii:

(a) nu este necesara nicio modificare substantiald a procedurilor de
cooperare administrativa existente;

(b) a fost transmisd autoritatii nationale de supraveghere o notificare
privind utilizarea preconizatd a IMI, 1n cazul in care dreptul intern
o impune; si

(c) nu are un impact negativ asupra functionarii eficiente a IMI pentru
utilizatorii IMI.

(2) In cazul in care un stat membru intentioneaza sa utilizeze IMI in
mod sistematic la nivel national, acesta comunica intentia sa Comisiei si
urmareste obtinerea aprobdrii prealabile a acesteia. Comisia analizeaza
dacd sunt indeplinite conditiile mentionate la alineatul (1). In cazul in
care este necesar, si in conformitate cu prezentul regulament, se incheie
un acord Intre statul membru si Comisie prin care se stabilesc, Intre
altele, aranjamente cu caracter tehnic, financiar si organizatoric pentru
utilizarea nationald, inclusiv responsabilitatile actorilor IMI.

Articolul 23

Schimbul de informatii cu tiri terte

(1)  In temeiul prezentului regulament, intre actorii IMI din Uniune si
omologii lor dintr-o tara terta se poate face schimb de informatii in IMI,
inclusiv de date cu caracter personal, numai in cazul in care sunt inde-
plinite urmatoarele conditii:
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(a) informatiile sunt prelucrate in temeiul unei dispozitii a unui act al
Uniunii care figureaza in anexa si al unei dispozitii echivalente din
dreptul tarii terte;

(b) informatiile fac obiectul schimbului sau sunt puse la dispozitie in
conformitate cu un acord international care prevede:

(1) aplicarea unei dispozitii a unui act al Uniunii care figureaza in
anexa de catre tara tertd;

(i) utilizarea IMI; si

(iii) principiile si modalitatile respectivului schimb; si

(c) tara tertd in cauza asigura un nivel adecvat de protectie a datelor cu
caracter personal in conformitate cu articolul 25 alineatul (2) din
Directiva 95/46/CE, inclusiv garantii corespunzdtoare referitoare la
faptul ca datele prelucrate in IMI sunt folosite doar in scopul pentru
care ele au facut initial obiectul schimbului, si Comisia a adoptat o
decizie in conformitate cu articolul 25 alineatul (6) din Directiva
95/46/CE.

(2)  In cazul in care Comisia este un actor IMI, articolul 9 alineatele
(1) si (7) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 se aplica in cazul oricarui
schimb de date cu caracter personal prelucrate in IMI, efectuat cu
omologii sdi dintr-o tard terta.

(3) Comisia publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si actua-
lizeaza o listd a tarilor terte autorizate sa facd schimb de informatii,
inclusiv de date cu caracter personal in conformitate cu alineatul (1).

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINALE

Articolul 24
Procedura comitetelor

(1) Comisia este asistatd de un comitet. Comitetul respectiv este un
comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 25

Monitorizare si raportare

(1) Comisia prezintd un raport anual Parlamentului European si
Consiliului cu privire la functionarea IMI.



02012R1024 — RO — 01.01.2017 — 003.001 — 14

(2) Pand la 5 decembrie 2017 si ulterior o data la cinci ani, Comisia
prezintd un raport Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor privind
aspectele referitoare la protectia datelor cu caracter personal in IMI,
inclusiv securitatea datelor.

(3)  In scopul elaboririi rapoartelor mentionate la alineatele (1) si (2),
statele membre furnizeazd Comisiei orice informatie relevanta cu privire
la aplicarea prezentului regulament, inclusiv cu privire la aplicarea in
practica a cerintelor de protectie a datelor stabilite in prezentul regu-
lament.

Articolul 26

Costuri

(1)  Costurile aferente dezvoltarii, promovarii, utilizarii si intretinerii
IMI sunt suportate de la bugetul general al Uniunii Europene, fara a
aduce atingere aranjamentelor instituite 1n temeiul articolului 22
alineatul (2).

(2)  Cu exceptia cazului in care exista o dispozitie contrara intr-un act
al Uniunii, costurile legate de operatiunile IMI la nivelul statelor
membre, inclusiv resursele umane necesare pentru formare, promovare
si activitati de asistentd tehnica (helpdesk), precum si pentru adminis-
trarea IMI la nivel national, sunt suportate de fiecare stat membru in
parte.

Articolul 27
Abrogare

Decizia 2008/49/CE se abroga.

Articolul 28

Aplicarea efectiva

Statele membre adopta toate masurile necesare pentru a asigura punerea
in aplicare efectivd a prezentului regulament de catre actorii lor IMI.

Articolul 29
Exceptii

(1) Prin derogare de la articolul 4 din prezentul regulament,
proiectul-pilot IMI lansat la 16 mai 2011 pentru a testa caracterul
adecvat al IMI pentru punerea in aplicare a articolului 4 din Directiva
96/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie
1996 privind detasarea lucratorilor in cadrul prestarii de servicii (1) poate
continua sa se desfasoare pe baza aranjamentelor stabilite anterior
intrarii in vigoare a prezentului regulament.

(M) JO L 18, 21.1.1997, p. 1.
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(2)  Prin derogare de la articolul 8 alineatul (3) si de la articolul 12
primul paragraf literele (a) si (b) din prezentul regulament, pentru
punerea in aplicare a dispozitiilor privind cooperarea administrativa
din Recomandarea SOLVIT prin IMI, implicarea Comisiei in proce-
durile de cooperare administrativa si facilitatea existentd pentru actorii
externi pot continua pe baza aranjamentelor stabilite anterior intrarii in
vigoare a prezentului regulament. Perioada mentionatd la articolul 14
alineatul (1) din prezentul regulament este de 18 luni pentru datele cu
caracter personal prelucrate in IMI in sensul Recomandarii SOLVIT.

(3)  Prin derogare de la articolul 4 alineatul (1) din prezentul regu-
lament, Comisia poate lansa un proiect-pilot pentru a evalua daca IMI
reprezintd un instrument eficace, eficient din punct de vedere al
costurilor si usor de folosit in vederea punerii in aplicare a articolului
3 alineatele (4), (5) si (6) din Directiva 2000/31/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 8 iunie 2000 privind anumite aspecte
juridice ale serviciilor societatii informationale, in special ale comertului
electronic, pe piata internd (directiva privind comertul electronic) (*). Cel
mai tarziu la doi ani de la lansarea respectivului proiect-pilot, Comisia
inainteazd Parlamentului European si Consiliului evaluarea mentionata
la articolul 4 alineatul (2) din prezentul regulament, care se referd si la
interactiunea dintre cooperarea administrativd din cadrul sistemului de
cooperare pentru protectia consumatorilor instituit in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 2006/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 27 octombrie 2004 privind cooperarea dintre autoritatile
nationale 1insarcinate sd asigure aplicarea legislatiei in materie de
protectie a consumatorului (,,Regulamentul privind cooperarea in
materie de protectie a consumatorului”) (?) si cea din cadrul IMI.

(4)  Prin derogare de la articolul 14 alineatul (1) din prezentul regu-
lament, orice perioadd de pana la maximum 18 luni stabilitd in temeiul
articolului 36 din Directiva 2006/123/CE in ceea ce priveste cooperarea
administrativa prevazuta la capitolul VI din actul mentionat continud sa
se aplice in respectivul domeniu.

Articolul 30

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd In vigoare In a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplicd direct in toate statele membre.

1) JO L 178, 17.7.2000, p. 1.

() Jo
() JO L 364, 9.12.2004, p. 1.
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ANEXA

DISPOZITIILE PRIVIND COOPERAREA ADMINISTMTIVA DIN
ACTE ALE UNIUNII CARE SUNT PUSE IN APLICARE PRIN
INTERMEDIUL IMI, MENTIONATE LA ARTICOLUL 3

1. Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
12 decembrie 2006 privind serviciile in cadrul pietei interne ('): capitolul
VI, articolul 39 alineatul (5), precum si articolul 15 alineatul (7), in afara
cazului in care se realizeazd o notificare, asa cum se prevede in acest din urma
articol, in conformitate cu Directiva 98/34/CE.

2. Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%): articolele
4a - 4e, articolul 8, articolul 21a, articolul 50, articolul 56 si articolul 56a.

3. Directiva 2011/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 martie
2011 privind aplicarea drepturilor pacientilor in cadrul asistentei medicale
transfrontaliere (3): articolul 10 alineatul (4).

4. Regulamentul (UE) nr. 1214/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 noiembrie 2011 privind transportul rutier transfrontalier profesionist de
numerar in euro intre statele membre din zona euro (*): articolul 11
alineatul (2).

5. Recomandarea Comisiei din 7 decembrie 2001 referitoare la principiile de
utilizare a ,,SOLVIT” — Reteaua de solutionare a problemelor intervenite pe
piata internd (°): capitolele T si II.

6. Directiva 96/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
16 decembrie 1996 privind detasarea lucratorilor in cadrul prestarii de servi-
cii (°): articolul 4.

7. Directiva 2014/67/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai
2014 privind asigurarea respectdrii aplicdrii Directivei 96/71/CE privind
detasarea lucratorilor in cadrul prestarii de servicii si de modificare a Regu-
lamentului (UE) nr. 1024/2012 privind cooperarea administrativa prin inter-
mediul sistemului de informare al pietei interne (,Regulamentul privind
IMI”) (7): articolele 6 si 7, articolul 10 alineatul (3) si articolele 14-18.

8. Directiva 2014/60/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai
2014 privind restituirea bunurilor culturale care au parasit ilegal teritoriul unui
stat membru si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1024/2012 (): arti-
colele 5 si 7.

9. Regulamentul (UE) 2016/1628 al Parlamentului European si al Consiliului din
14 septembrie 2016 privind cerintele referitoare la limitele emisiilor de
poluanti gazosi si de particule poluante si omologarea de tip pentru
motoarele cu ardere interna pentru echipamentele mobile fara destinatie
rutierd, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1024/2012 si (UE)
nr. 167/2013 si de modificare si de abrogare a Directivei 97/68/CE (°):
Articolul 44.

(1) JO L 376, 27.12.2006, p. 36.

() JO L 255, 30.9.2005, p. 22.
() JO L 88, 442011, p. 45.
(*) JO L 316, 29.11.2011, p. 1.
¢) JO L 331, 15.12.2001, p. 79.
(®) JO L 18, 21.1.1997, p. 1.
() JO L 159, 28.5.2014, p. 11.
(®) JO L 159, 28.5.2014, p. 1.
©) JO L 252, 16.9.2016, p. 53.



